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 Аннотация: В статье рассматриваются теоретические основы лингвопоэтики как 

междисциплинарного направления современной лингвистики. Особое внимание уделяется взаимосвязи 

языка и художественного текста, поэтической функции языка, а также роли концептов в 

формировании национально-культурной картины мира. На основе трудов отечественных и 

зарубежных ученых анализируются различные виды лингвопоэтики: фонетическая, морфологическая, 

синтаксическая, семантическая и прагматическая. Приводятся примеры из узбекских и английских 

художественных текстов, демонстрирующие проявление концептов и их этнокультурные 

особенности. Исследование подчеркивает значение лингвопоэтики в изучении художественного 

текста, национального сознания и культурных ценностей. 
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ВВЕДЕНИЕ. 

В современной лингвистике стремительно развиваются различные направления изучения языка. 

При этом важную роль играет человеческий фактор (Якобсон, 1960). В последние десятилетия такие 

области, как когнитивная лингвистика, лингвокультурология, прагматика, социолингвистика и 

этнолингвистика, становятся основой глубокого анализа языка и культуры (Бахтин, 1981; Кубрякова, 

1997). Исследования, проводимые в данных направлениях, помогают определить сущность языковых 

явлений и понять их в антропологическом, социальном и культурном контексте. 

Лингвопоэтика – научное направление, изучающее взаимосвязь языка и художественного 

текста, а также анализирующее эстетические и семантические возможности слова (Шкловский, 1917). 

Определение действующих в художественном тексте концептов и анализ их национально-культурных 

особенностей имеет важное значение в современных лингвистических исследованиях (Степанов, 2000). 

Рост роли узбекского языка как государственного усиливает необходимость изучения тем, связанных с 

национальными и духовно-культурными ценностями. По словам Ш.М. Мирзиёева: «Мы должны 

понимать, что внимание к государственному языку это внимание к независимости, а уважение и 

верность государственному языку это уважение и верность Родине» (Мирзиёев, 2019). В этом 

отношении язык является не только средством коммуникации, но и инструментом формирования 

национального сознания и культуры. 

Взаимосвязь языка и художественного текста. Лингвопоэтика анализирует лингвистические и 

поэтические элементы текста. Поэтическая функция языка превращает текст в эстетический объект для 

читателя (Якобсон, 1960). Эта функция связана с выбором слов, ритмом, интонацией, метафорическими 

возможностями. 
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Понятие концепта. В современной лингвистике концепт рассматривается как ментальная 

единица, формирующаяся в сознании человека (Степанов, 2000). В.З. Демьянков трактует концепт с 

исторической, лингвистической и культурной точек зрения (Демьянков, 2005). 

Д.С. Лихачёв определяет концепт как отражение понимания человека и объективного смысла (Лихачёв, 

1999). Е.С. Кубрякова связывает концепт с памятью, объясняя его как основное знание, выраженное в 

языке (Кубрякова, 1997). Концепт в художественном тексте связан с содержанием слова и отражает 

национальные, культурные и религиозные ценности. 

Виды лингвопоэтики. Лингвопоэтика делится на несколько видов в зависимости от объекта 

анализа и методологии: 

1. Фонетическая лингвопоэтика. Изучает звук, ритм, аллитерацию и ассонанс в тексте 

(Шкловский, 1917). 

Пример: у Байрона: “The Assyrian came down like the wolf on the fold” аллитерация и ритм 

создают драматический эффект. 

2. Морфологическая лингвопоэтика 

Анализирует формы слов и их роль в художественном тексте (Якобсон, 1960). 

Пример: временные формы глагола в английской поэзии усиливают драматизм и 

повествовательный эффект. 

3. Синтаксическая лингвопоэтика. Изучает структурные модели предложений. 

Пример: в узбекских пословицах короткие и длинные предложения усиливают ритм и смысл: 

«Ota-ona yaxshi bo‘lmay, bola yaxshi bo‘lmaydi». 

4. Семантическая лингвопоэтика. Анализирует значения слов, метафору и метонимию. 

Пример: “Heart of stone” – метафора, выражающая холодность и бессердечность. 

5. Прагматическая лингвопоэтика. Изучает восприятие текста читателем и его интерпретацию 

(Бахтин, 1981). 

Пример: диалоги в художественном произведении отражают психологию персонажей и развитие 

событий. 

Концепты и этнокультурный контекст. Художественные тексты, особенно религиозные и 

фольклорные, являются богатым источником для анализа концептов. В узбекском языке при изучении 

концептов используются религиозные тексты переводы Корана, хадисы. Фольклор пословицы, легенды, 

дастаны отражает национальное мировоззрение, традиции и обычаи. 

В «Девону луготит турк» Махмуда Кошгарий собраны пословицы и мудрые изречения, 

представляющие важную часть устного народного творчества. 

Анализ концептов на примере узбекских и английских художественных текстов: 

На узбекском языке: “Ota-ona qadrini bilmagan bola yomon yo‘lga boradi.” концепт уважения к 

родителям и воспитания. 

На английском языке: Шекспир, «Гамлет»:“Give me that man that is not passion’s slave, and I will 

wear him in my heart’s core, ay, in my heart of heart.” концепт человеческих качеств и внутреннего мира. 

Анализ: В обоих примерах концепты раскрывают моральные ценности, человеческие качества и 

культурные нормы. 

Заключение. Лингвопоэтика это научное направление, изучающее эстетические и семантические 

возможности языка в художественном тексте. Она служит выявлению концептов, форм их выражения в 

языке и их национально-культурных особенностей. Фонетическая, морфологическая, синтаксическая, 

семантическая и прагматическая лингвопоэтика позволяют глубоко анализировать текст. 

Концепты помогают раскрыть ментальные особенности народа, его исторический опыт и 

мировоззрение. Лингвопоэтика важна не только для литературоведения и лингвистики, но и для 

исследования национального сознания и культуры. 
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